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16. 5.

Abreise der Teilnehmer H. Ka-
rasek und H. Kébrich als ,Vor-
auskommando®, das das Expe-
ditionsgepéack aus dem Zoll in

Lima ausidsen sollte.

30. 5.
Abreise der Ubrigen Teilneh-
mer.

1.—6. 6.
Aufenthalt in Lima.

7.—9. 6.
Busfahrt nach Cuzco.

10. 6.
In Cuzco.

11. 6.

Fahrt nach Mollepata, dem Tal-
ort und Ausgangspunkt fur die
Besteigung des Salcantay.

12. 6.

In Mollepata. Besteigung des
Tilka (3821 m) durch Kobrich,
Olzowy und Weidmann.

13.6.—6.7.

Am Salcantay. Hauptlager am

SddfuB in 4750 m Hohe. In die-
ser Zeit wurden folgende Be-

steigungen ausfiihrt:

~Mor&nensattel" 4650 m
(21mal), PaB 4950 m (15mal),
Punkt 4850 m (unbedeutende
Erhebung in Lagernahe, deren
Besteigungen nicht registriert
wurden),

Punkt 5000 m (7mal), Punkt
5075 m (5mal), Punkt 5100 m
(5mal), Punkt 5130 m (3mal),
Punkt 5170 m (4mal), Gipfel

Anden 70

Diese Broschiire

widmen wir in Dankbarkeit
Fraou Gotlinde M.-Kayser,

Limen.

5185 m (5mal), Gipfel 5350 m
(3mal).

Bei der Besteigung der an-
gegebenen Gipfel und Punkte
konnte nicht festgestellt wer-
den, ob es sich um Erstbestei-
gungen handelt oder nicht. Es
wurden zwar keine Gipfelzei-
chen (Steinménner, evtl. auch
Blechdosen o. a.) gefunden,
doch ist anzunehmen, daB
z. B. die Japaner, die 1968 an
der gleichen Stelle ihr Haupt-
lager hatten, die umliegenden
Gipfel besucht haben. Am ehe-
sten dirfte der recht abgele-
gene Gipfel 5185 m erstmals
bestiegen worden sein. Die
angegebenen Hohen sind alle,
bis auf die Hohe des Tilka
(3821 m) und des Gipfels
5350 m durch Aneroid bestimmt
und entsprechend unsicher. Die
sicheren Hohen sind dem Blatt
~ANTA" der Karte 1:200000

des Instituto Geografico Militar
entnommen.

Der Salcantay (6271 m) selbst
wurde in der Zeit vom 25. 6.
bis 2. 7. Uber den NO-Grat
(2. Begehung) zum siebien
Male insgesamt bestiegen, wo-
bei der Gipfel am 30. 6. betre-
ten wurde (H. Karasek, M.
Rogge, Dr. F. Weidmann). Vom
27.6. bis 1. 7. wurde der Siid-
Pfeiler (,,Bayeridanderpfeiler”)
erstmals durchstiegen. Der
héchste Punkt (6020 m), 70 m
Uber dem ,Silbersattel”, dem
Punkt, an dem der Pfeiler in
den W-Grat einmiindet, wurde

ebenfalls am 30. 6. erreicht (H.

Hauer, H. Kébrich, M. Olzowy,
J. Vogt, Dr. W. Welsch). Beide,
5 bzw. 8 Tage dauernden Be-
steigungen wurden im west-
alpinen Stil (ohne feste Hoch-
lager) durchgefiihrt.
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7.—10.7.
In Cuzco und Machu Picchu.

11.-14.7.
In Lima.
15.—-31.7.

Aufenthalt in der Cordillera

Blanca:

Vermessungsarbeiten: 16.—
25.7.

Besteigungen des Huascaran-
N-Gipfels (6654 m) in der Zeit
vom 16.—28. 7.; der Gipfel
wurde wie folgt betreten:

21.7. J.Vogt, Dr. F. Weidmann.
22.7. H. Hauer, Justiniano Hua-
man, Marcelino Morales (pe-
ruanische Hochtrager).

27.7. H. Karasek, H. Kbbrich,
M. Rogge.

1.—4.8.
Heimreise von J. Vogt, Dr. F.

2 3 Weidmann und Dr. W. Welsch.

3.—4.8.

Besteigungsversuch des Nev.
Ranrapalca (6125 m) durch M.
Olzowy, Marcelino Morales
und Justiniano Huaman. Der
Versuch endete bei etwa
5750 m an einem durch das
Erdbeben neu entstandenen
AbriB des Gipfeleises.

14.-18. 9.

Besteigung des Chachani-
Hauptgipfels (6076 m) und sei-
nes NO-Gipfels (6007 m) in der
Néahe von Arequipa durch H.
Kébrich und M. Olzowy. Die
Gipfel wurden am 17. 9. betre-
ten.

1.8.—-24.9.

Die lbrigen finf Teilnehmer
bereisen in verschiedenen
Gruppen Peru. Am 24. 9. kehrt
der letzte Teilnehmer nach
Minchen zuruck.

Teiinehmer:

Heinz Hauer, 23 Jahre, Kaufm.
Angesteliter

Herbert Karasek, 22 Jahre,
Kaufm. Angestellter

Heinz Kobrich, 35 Jahre, Deko-
rationsmaler — stellvertreten-
der Expeditionsleiter

Michael Olzowy, 25 Jahre,
cand. med.

Manfred Rogge, 28 Jahre, Ing.
(grad.)

Jirgen Vogt, 30 Jahre, Installa-
teurmeister

Dr. Fritz Weidmann, 34 Jahre,
Diplom-Kaufmann — Vorsitzen-
der der Sektion Bayeriand

Dr. Walter Welsch, 30 Jahre,
Dipl.-Ing. (Geodasie) — Expe-
ditionsleiter.
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MINISTERIO DE EDUCACION

La Seccién Andinismo del lfinisterio de Educacién,hace constar que la
JUBILAUMSKUNDFAHRT CORDILIERA BIANCA,SEXTION BAYERLAND DES DAV 1970
dirigida por el Ingeniero Walter Welsch ha realizado importantes tra
bajos en la Cordillera Blanca a pedido de la Corporacién Peruana del
Santa y del Comité Nacional de Emergencia,después de producido el te
rremoto del 31 de mayo de 1970.

Estos trabajos han consistido en el levantamiento fotogramétrico del
Nevado Huascarén,para determinar los cambios glacioldégicos ocurridos
en esta montafia como resultado del sismo,y hacer las comparaciones y
estudios con los mapas levantados anteriormente.

Los trabajos de la Expedicién son de gran trascendencia,para que Ila
Comisién de Reconstruccién y Rehabilitacién de la Zona Afectada por
el Sismo,ublque las muievas ciudades del Callejém de Huaylas y reco -
miende las previsiones glaciolégicas necesarias para la vida tranqui
las de los pobladores de esa zona.

Se le expide a la Expedicién la presenta Constancia como medida de g
gradecimiento por la importante labor desarrollada en el Perti.

Lima,julio 31 de 1970

Die Sektion Andinismus des
Erziehungsministeriums besta-
tigt, daB die Jubildumskund-
fahrt in die Cordillera Blanca
der Sektion Bayerland des DAV
1970 unter Leitung von Dr.-Ing.
Walter Welsch wichtige Arbei-
ten im Auftrag der ,Peruani-
schen Korperschaft fir das
Rio-Santa-Tal und des Natio-
nalen Ausschusses fiir das Not-
standsgebiet nach dem Erdbe-
ben vom 31. Mai 1970“ im Ge-
biet der Cordillera Blanca
durchgefiihrt hat.

Diese Arbeiten bestanden
aus photogrammetrischen Auf-
nahmen des Nevado Huasca-
ran, um Veranderungen im
Gletschergebiet dieses Berges
infolge des Erdbebens festzu-
stellen, sowie Vergleiche und
Studien gegenuber friheren
Aufnahmen durchzuflhren.

Die Arbeiten der Expedition
sind deshalb von Bedeutung,
damit die ,Kommission flir den
Wiederaufbau und die Wieder-
bevolkerung der vom Erdbeben
zerstorten Zone" neue Stadte
im Callejon de Huaylas griin-
den kann. Hierbei sollen die
Erhebungen im Gletscherge-
biet als Grundlage fiir den Wie-
deraufbau empfohlen werden,
um ein weniger gefahrvolles
Leben der Bevdlkerung in die-
sem Gebiet zu erméglichen.

Das vorliegende Zeugnis
wird der Expedition zum Be-
weis des Dankes fir ihre in
Peru geleistete und wichtige
Arbeit Uberreicht.

Lima, 31. Juli 1970

gez. CESAR MORALES ARNAO

Leiter der Sektion Andinismus 4

Fiinfzehn Kilometer
stiirzte die
Bergstfurz-Mure
WO

Huascaran-
Nordgipfel

(fimks im Bild)

z=zu Tale

Erdbeben
blockiert
Anden-

Expeditionen

Als sich am 31. Mai 1970 das
Erdbeben ereignete, begann
gerade die Saison fiir die Berg-
steiger in der Cordillera Blan-
ca. Expeditionen aus der Tsche-
choslowakei, Neuseeland,
Schweiz, Chile, Deutschland
und Japan waren bereits am
Berg. In den ersten Tagen nach
dem Erdbeben fehlten Nach-
richten lber ihr Befinden vol-
lig. Von allen Institutionen, die
die Bergsteigergruppen unter-
stlitzt hatten, und besonders
von den Familienangehdérigen
der Expeditionsteilnehmer
wurden wir um Informationen
gebeten.

Das traurigste Schicksal war
der unter der Leitung von Dr.
Arnost Cernik stehenden Expe-
dition aus der Tschechoslowa-




kei beschieden. Bereits am
18. Mai war einer der besten
Bergsteiger dieser Expedition,
lvan Bortel, einen Felsabhang
hinabgestiirzt, wobei er den
Tod fand. Der Plan, den Huan-
doy Uber die Sidwand zu be-
steigen, wurde aus diesem
Grunde aufgegeben. Die ubri-
gen 15 tschechoslowakischen
Bergsteiger versammeilten sich
am Sonntag, dem 31. Mai, im
Basislager, das man auf dem
Schuttkegel, der die beiden
Lagunen von Llanganuco von-
einander trennt, aufgeschlagen
hatte. Am folgenden Tag soll-
ten drei Gruppen starten: die
erste sollte den Huascaran, die
zweite den Pisco besteigen,
die dritte den Chopicalqui er-
kunden.

Zu den Tschechoslowaken
hatte sich ein chilenischer Hy-
drologe, Pedro Nufez, sowie
15 Peruaner aus den Dorfern
Mancos, Yungay und Huaras-
cucho gesellt. Es kam zu einem
fréhlichen Wochenend-Mittag-
essen.

Als sich das Erdbeben er-
eignete, stiirzte ein Teil des
Eises des Huascaran-Nord-
gipfels auch auf der Nordseite
in die Tiefe, durchbrach den
Gletscher Leprince Ringuet
und begrub mit aller Gewalt
diejenigen, die an dem froh-
lichen Beisammensein teilge-
nommen hatten. Sie waren auf
der Stelle tot, begraben unter
den Massen von Millionen Ton-
nen, die direkt auf den Schutt-
kegel gestlrzt waren und die
obere Lagune Orkococha auf-
stauten. Zwei Tage spater fan-
den wir auf dem Wasserspiegel
Teile von Schlafsacken, Zelten
und Bekleidungsstlicken sowie
Kichengerat.

Wahrend des Erdbebens be-
fanden sich die Deutschen
Siegfried HOnl und Joérg Kro-
ner mit dem Schweizer Adolf
Zellweiger am Tocllaraju. Sie
berichteten, wie die Gletscher
Risse bekamen und Massen
auf die Eisfelder stiirzten, de-
ren Auslaufer die gefahrlichen
Lagunen von Palcakocha, Cu-
chillakocha und Ishinka spei-
sen. Nach dem Abstieg ins Tal,
das vom Staub der Zerstorun-
gen verdunkelt war, widmete
sich diese Dreiergruppe der
Hilfe fir die Opfer des Erd-
bebens.

Teilnehmer einer Expedition
aus Neuseeland, die unter der
Schirmherrschaft der Universi-
tat Canterbury stand, suchten
nach neuen Anstiegen an der
Pucahirca und am Alpamayo.
lhr Basislager war das Lager
Safuna der Corparacion Pe-
ruana del Santa. Der Expedi-
tionsleiter, James Jolly, war
nach Huaraz abgestiegen, um
sich wegen eines Magenlei-
dens behandeln zu lassen. Im
Augenblick des Erdbebens be-
fanden sich die Expeditions-
mitglieder auf einem Gerdll-
feld und kamen deshalb nicht
zu Schaden. Dies berichtete der
Topograph der Corporacion,
Alcides Ames, der mit ihnen
zusammen war und spater den
PaB sudlich des Alpamayo
liberquerte und zu FuB nach
Huaraz ging.

Nach dem Erdbeben konn-
ten die Mitglieder dieser Grup-
pe doch noch einige Bestei-
gungen des Janrarurish, Taya-
pampa, Pucahirca (Westseite),
Pucarashta und Alpamayo
(Nordwand) machen. Sie sam-
melten viele typische Hoch-
andenpflanzen sowie Insekten

und Gesteinsproben aus die-
ser Gegend. Die dabei gemach-
ten Beobachtungen dirfien
sich spater positiv auf die Mog-
lichkeiten eines Nationalparks
Huascaran und Raimondi in
der Cordillera Blanca auswir-
ken.

Zehn Tage vor dem Erdbe-
ben erreichte eine japanische
Expedition von der Universitat
Kyoto die Cordiliera Blanca.
Die Teilnehmer wollten unter
Leitung von Toru Sasaki die
Siidwand des Huandoy durch-
steigen. Sie kamen im Klein-
bus aus den USA und beab-
sichtigten, weitere Touren in
Bolivien, Argentinien und Chile
zu unternehmen. Sie verzich-
teten fast gleichzeitig mit den
Tschechoslowaken auf den
Huandoy, studierten aber wei-
terhin die schwierige Route.

Eine andere japanische Seil-
schaft hatte bereits den Huas-
caran bezwungen und war auf
dem Weg ins Tal, als sich das
Erdbeben ereignete. Sie konnte
eine Anzahl sehr interessanter
Photographien machen und
nahm sofort nach Ankunft im
Tal an den Rettungsarbeiten
teil.

Bei der Regierung in Lima
lieten sehr widerspriichliche
Nachrichten Gber die Expedi-
tionen ein. Anfangs wurde an-
genommen, die tschechoslo-
wakische und die japanische
Expedition hatten in einer Hohle
des Huandoy Zuflucht gefun-
den. Diese Nachricht erwies
sich aber als nicht zutreffend,
nachdem der Glaziologe der
Corporacion Peruana del Santa,
Benjamin Morales Arnao, einen
Bericht Uibermittelte, demzu-
folge die Expedition aus der
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Tschechoslowakei und Chile
vollstandig verschiittet wurde.

In der Sektion Andinismus
des Erziehungsministeriums
wurden sofort in Zusammen-
arbeit mit dem Cuerpo Peruano
de Soccoro Andino (Peruani-
sche Bergwacht) die Rettungs-
arbeiten eingeleitet. In den er-
sten Tagen wurden Freiwillige
zu FuB von Yautan aus Uber die
Cordillera Negra nach Huaraz
entsandt. Wir boten der Regie-
rung an, erfahrene Leute des
Club Andinista Cordillera Blan-
ca nach Lianganuco und an-
deren Orten zu schicken. So-
bald die unterbrochenen Stra-
Ben wieder befahrbar waren,
fuhren wir selber nach Huaraz
und Llanganuco, um eine Ret-
tungsaktion zu organisieren.
Es war uns auch moglich, die
Hilfe einer Delegation von 24
Mitgliedern des Cuerpo de
Soccoro Andino aus Chile
(Chilenische Bergwacht) und
einer Gruppe von 30 Arzten
aus den USA unter Leitung
von Adams Carter zu erhalten.
Die chilenische Gruppe kam
unter Leitung von Guillermo
Silva. Sie brachte ihre eigenen
Hilfsmitte! und -gerate mit.

Es war interessant und auch
beeindruckend, in Llanganuco
die Bergsteiger der verschie-
denen Nationen beisammen zu

sehen, wie sie in gemeinsamer
Arbeit danach trachteten, einen
AbfluBkanal zu 6ffnen, der die
von der Lagune von Llanga-
nuco drohende Gefahr abwen-
den sollte. Die Helfer erkann-
ten von Anfang an die Unmdg-
lichkeit einer Rettung fur die
Verschitteten in Llanganuco.
Wahrend der Arbeiten kamen
auch noch Bergsteiger und
Arzte aus Suidafrika, die sich
der Rettungsaktion anschlos-
sen.

In der Zeit der groBen Not
kam auch eine englische Expe-
dition unter Leitung von Joe
Brown. Sie stand unter der
Schirmherrschaft von neun Zei-
tungen und dreiBig lllustrierten
aus Wales. Sie startete in Rich-
tung von Chiquian, wo sie an
einigen Rettungsaktionen teil-
nahm. Dann bestiegen die Teil-
nehmer den Toro Uber die
Nordwand. Aus Zeitmangel
verzichteten sie auf die Bestei-
gung des Rondoy, da diese
Tour eine der schwierigsten
der peruanischen Anden ist.

Da die Verbindungen ins
Rio-Santa-Tal vorerst vollig un-
terbrochen waren, muBten eini-
ge Expeditionen ihre Pléne
andern. Die Deutschen aus
Minchen unter Leitung von
Dr. Walter Welsch fuhren —
nachdem sie ihre Hilfe angebo-

ten hatten — in die Cordillera
Vilcabamba. Ihnen gelang dort
eine herrliche Besteigung des
Salcantay. Dann gingen sie
auf Wunsch der Corporacion
zum Huascaran, den sie be-
stiegen, um so notwen-

dige Informationen uber

den Gletscher zu sammeln.
Sie machten photogram-
metrische Aufnahmen, damit
man Vergleiche mit friheren
Karten, herausgegeben von
deutsch-osterreichischen Ex-
peditionen unter Leitung von
Prof. Hans Kinzl und Prof.
Walther Hofmann ziehen kann.
Auch die Franzosen, geflhrt
von R. Coffin, gingen nach
Cuzco und in das Gebiet der
Vilcanota.

Dies ist eine Ubersicht liber
die Tatigkeit der auslandischen
Expeditionen in den Peruani-
schen Anden in diesem trauri-
gen Jahr 1970. Viele von de-
nen, die gleich nach dem Erd-
beben mit Pessimismus die
touristische Zukunft der Region
Ancash (= Rio-Santa-Tal) be-
trachtet haben, hegen schon
heute mehr Hoffnung. Denn es
ist sicher, daB in zwei oder drei
Jahren die Méglichkeiten zum
Bergsteigen in den Peruani-
schen Anden wieder hergestelit
sind und touristische Unter-
nehmungen wieder ausgefihrt
werden kénnen.



Alles
kam
ganz
anders

Wir wollten Berge der Cor-
dillera Blanca besteigen. Doch
es kam anders.

Am 31. Mai 1970 bebte 43
Sekunden lang die Erde in
Peru. Das Zentrum dieses
auBerordentlich langen und
ungewdhnlich heftigen Bebens
lag im Pazifischen Ozean vor

Zerstorte
Dorfkirche
wvon

Musho

Bild Seite 9:
Salcanfay, G271 m:
nder Riese von
CuzCcoO«

(Lionel Terray)

der Kistenstadt Chimbote. Die
konzentrisch sich ausbreiten-
den Erdbebenwellen erfaBten
unmittelbar die Berge der Cor-
dilleren Negra und Blanca und
verwiisteten die menschlichen
Ansiedlungen dort nahezu voll-
standig. Sie l6sten aus den
labilen Flanken des Huascaran-
Nord-Gipfels, des héchsten

Berges Perus, unvorstellbare
Eis- und Felsmassen, die in
einer urwelthaften Mure zu
Tal stlirzten und ganze Stadte,
deren einstige Lage nur noch
erahnt werden kann, unter sich
begruben. Etwa 70000 Men-
schen fanden den Tod.

Die Katastrophe ereignete
sich am Tage vor unserer An-

kunft in Lima. Sie bestimmte
den ganzen Verlauf unserer
Expedition.

Kann man lber Triimmer
und Leichen steigen, um dann
unbeschwert seine bergsteige-
rischen Ziele zu verfolgen? So
brutal stellte sich uns die
Frage, als wir uns den Verlauf

der nachsten Wochen tber-
legten.

Die Hilfsbereitschaft in aller
Welt war groB, das Chaos in
Lima vollstandig. So scheiterte
unser Angebot, das Schicksal
einer 14kopfigen tschechoslo-
wakischen Bergsteigerexpedi-
tion an Ort und Stelle klaren zu
helfen, an organisatorischen
Schwierigkeiten.

Schon eine Woche weilten nun
alle Teilnehmer unserer Kund-
fahrt in Lima im gastfreund-
lichen Haus von Frau Gotlinde
M.-Kayser, einer Tochter des
bekannten Miinchner Theater-
professors Artur Kutscher. lhr
widmen wir in herzlicher Dank-
barkeit diesen Bericht. GroBen
Dank schulden wir auch Herrn
Ludwig, der uns ein Apparte-
ment fiir unser umfangreiches
Gepaéck zur Verfluigung stellte.

Wir entschlossen uns auf
Empfehlung von Herrn César
Morales, der uns stets mit Rat
und Tat bei der Vorbereitung
und Durchfuhrung unserer
Kundfahrt zur Seite stand, den
héchsten Gipfel der Cordillera

Vilcabamba in der Nahe der
alten Inka-Hauptstadt Cuzco
zu besteigen. Der Salcantay ist
ein abweisender wilder Berg.
Drei Wochen lagen wir am
FuBe seiner Sudwand, bis in
westalpinem Stil die zweite
Begehung des Nordost-Grates
und damit die siebte Bestei-
gung des Salcantay und die
erstmalige Durchsteigung des
Sud-Pfeilers, der traditions-
gemaB den Namen , Bayer-
lander-Pfeiler” erhielt, gelang.

Wir vermieden absichtlich
den ,groBen Expeditions-Stil®,
denn wir glaubten, ohne letz-
ten Komfort und ohne ,Netz-
plantechnik” in den Anden er-
folgreich bergsteigen zu kon-
nen. Allzu viel Technik und
Organisation beim Bergsteigen
ist ein Widerspruch in sich,
wenn man die Motive unseres
Tuns betrachtet.

Nach einigen Tagen Aufent-
halt in Cuzco und Machu
Picchu, den uns die Gast-
freundlichkeit der Familie Eu-
genio Maeder angenehm ge-
staltete, rief uns ein Telegramm

der ,Corporacion Peruana del
Santa“, die sich die wissen-
schaftliche und technische Er-
schlieBung des Santa-Tales zur
Aufgabe macht, in das Kata-
strophengebiet des Callejon
de Huaylas, des mittleren Santa-
Tales.

Da der Corporacion bekannt
war, daB unsere Expedition
eine vollstandige Ausriistung fir
terrestrisch-photogrammetri-
sche Aufnahmen mit sich fihrte
— diese wurde uns vom Institut
fur Photogrammetrie an der
Technischen Universitat Miin-
chen zur Verfugung gestellt —
wurden wir gebeten, die Berg-
sturzmure vom Huascaran ins
Tal des Rio Santa aufzuneh-
men und zu vermessen. AuBer-
dem sollten im Zuge einer Be-
steigung des Huascaran-Nord-
gipfels nach Maglichkeit ort-
liche Erhebungen angestellt
werden, die eventuell Schliisse
auf weitere Eis- und Felsstirze
zulassen konnten.

Fir ihre tatkraftige, organi-
satorische Hilfe bei der Vor-
bereitung und Durchfiihrung

dieser Vorhaben danken wir
der Corporaciéon Peruana del
Santa, vertreten durch Senor
Benjamin Morales Arnao und
Senor Alcides Ames Marquez,
sowie dem Servicio Aerofoto-
grafico Nacional und dem In-
stituto Geografico Militar. Uber
die photogrammetrischen Ar-
beiten, die Grundlage flr eine
Karte im MafBstab 1:15000
bzw. 1:25000 der durch die
Mure veranderten Situation
sein werden, wird in den ein-
schlagigen Fachzeitschriften
berichtet. Der interessierte
Leser wird auf sie verwiesen.

Der zweite Teil unserer Auf-
gabe flihrte sechs Kundfahrts-
teilnehmer und zwei peruani-
sche Hochtrager auf den Nord-
gipfel des Unglicksberges.

Wahrend nach zwei Monaten
einige von uns Peru verlassen
und nach Hause zurlickkehren
muBten, reisten die anderen
noch weitere acht Wochen in
Peru umher, besuchten vor
allem Urwald, Sierra und Puna.
Kurz bevor auch sie in die Hei-
mat zurlickkehrten, wurden in



der Nahe von Arequipa noch

" zwei Uber 6000 m hohe Gipfel
des Nevado Chachani bestie-
gen.

Unser Dank gilt allen, die
an der Planung und Durch-
fihrung der Expedition teilhat-
ten, insbesondere unserer Sek-
tion Bayerland, die einen be-
trachtlichen Teil ihres Jahres-
haushaltes zur Verfugung stellte
und damit ihrem Leitgedanken,
das Bergsteigen, vor allem
auch im auBeralpinen Bereich,
zu fordern, Inhalt gab. Ebenso
danken wir dem Deutschen
Alpenverein, dem Bayerischen
Staatsministerium fur Unter-
richt und Kultus, der Landes-
hauptstadt Miinchen, den zahl-
reichen Firmen, die uns mit
ihren Erzeugnissen unterstitz-
ten, und nicht zuletzt den vie-
len privaten Spendern, vor
allem aus den Reihen der Sek-
tionsmitglieder, die ihrer Freu-
de an den Taten der Jugend
greifbaren Ausdruck verliehen.

Zum wiederholten Male hat-
ten wir auch die Freude und
die Ehre, unser Unternehmen
unter die Schirmherrschaft des
Bayerischen Ministerprasiden-
ten Dr. Alfons Goppel stellen
zu dirfen.

Dankbar und glicklich sind
wir, daB uns wahrend der gan-
zen langen Fahrt kein Un-
gliicksfall, ja nicht einmal eine
nennenswerte Krankheit traf.

Auf diese Weise verlief un-
sere Expedition zwar vollig un-
programmgemaB, daflir aber
um so interesanter, abwechs-
lungsreicher und befriedigend
fur alle.

Walter Welsch

. Ersteigungs-
~geschichte des
. Salcantay

Die 1300 m hohe
Siidwand
11 des Salcanfay

Die Enttauschung konnte
keiner von uns recht verber-
gen: den Alpamayo, diesen

»Eiskristall unter siidlichem
Himmel“, Idealbild eines Ber-
ges wie das Matterhorn, wer-
den wir nicht sehen, geschwei-
ge denn besteigen kénnen!
Das Erdbeben am 31. Mai hatte
unsere sorgféaltig durchdach-
ten Plane ,uber den Haufen
geworfen®. Das Tal des Rio
Santa war unpassierbar, Berg-
steigen in der Cordillera Blan-
ca, unserem urspringlichen
Expeditionsziel, derzeit nicht
moglich. Wohin jetzt? Wir hat-
ten uns auf Besteigungen am
Alpamayo, Pucahirca und
Santa Cruz vorbereitet. Hat-
ten daheim Literatur tiber die
.Blanca“ und auch die ,Huay-
huash" gelesen und vorliegen-
des Kartenmaterial studiert.

César Morales Arnao, der
Chef des ,Departamento de
Andinismo" im peruanischen
Erziehungsministerium, gab
uns den Tip: , Geht doch in die
Vilcabamba.” Eine Handzeich-
nung uber die Cordillera Vil-
cabamba im Format eines
Schulheftes stand uns zur Ver-
fugung. Daraus konnten wir
ersehen: ,Pumasillo” 6070 m
— ,Salcantay” 6271 m.

So zogen wir von Lima los
— mit ,erweitertem” West-
alpen-Gepack und ohne ge-
naueres Wissen, wie der Sal-
cantay wohl aussehen wirde.
,Ein groBer und schwerer
Berg.”

In Cuzco erfuhren wir dann
etwas mehr; vor allem: die
Japaner und die Osterreicher
seien schon am Salcantay ge-
wesen. Wir wuBten, der Sal-

cantay ist der Schicksalsberg
von Fritz Kasparek. Wie oft
aber der Berg schon bestiegen
wurde, konnte uns niemand
sagen. Erst zu Hause hielten
wir ,literarische Nachlese" und
stellten so eine Ersteigungs-
geschichte des Salcantay zu-
sammen.

Die Erstbesteigung gelang
im Jahr 1950 einer amerika-
nischen Expedition. Dies ent-
nehmen wir dem Buch von
Erich Waschak , Schatten Gber
den Kordilleren”, in dem er
die tragisch verlaufene Expe-
dition von Fritz Kasparek 1954
schildert. Die Amerikaner er-
stiegen den Berg iiber den
+Nordsporn*, der die Nord-
flanke in einen ostlichen und
einen westlichen Abschnitt
teilt. Sie waren — so schreibt
Waschak — , mit fiinf Tonnen
Gepéack und mehr als hundert
Tragtieren zum FuB der Nord-
wand gekommen"“.

Lionel Terray, der groBe
franzosische Bergfiihrer und
Expeditionsmann, wéahnte, er
habe die zweite Besteigung
des Salcantay 1956 durchge-
fuhrt. In seinem Buch ,Vor den
Toren des Himmels“ schreibt
er: ,...beschlossen wir, wah-
rend der uns noch verblei-
benden Wochen eine zweite
Ersteigung des Salcantay zu
versuchen. Unsere zwischen
Schlechtwetterperioden gleich-
sam im Sturmschritt errunge-
nen Erfolge hatten uns in
groBe Form gebracht. So wurde
dem Riesen von Cuzco kein
groBerer Respekt erwiesen
als irgendeinem Viertausender
der Alpen. Doch Regen und
Schnee fesselten uns tagelang
an seinen FuB, und die Zeit
begann knapp zu werden. Wir

muBten also bei der ersten
Aufklarung ohne jedwede Er-
kundung angreifen. Wahrend
unsere Vorganger fast drei
Wochen dazu gebraucht hat-
ten, die Lager zu errichten und
Hunderte von Metern fixer
Seile zu spannen, ging unsere
Ersteigung wie am Huantsan in
einem Zug vor sich. Der erste
Tag fuhrte uns bis auf 150 Me-
ter unter den Gipfel, der nach
einem unangenehmen Biwak zu
viert in einem winzigen Zelt in
den ersten Morgenstunden er-
reicht wurde." Eine phantasti-
sche Leistung!

Aber die zweite Besteigung
hatte Terray nicht. Die fiel
namlich einer Schweizer Gruppe
zu, die schon vor ihm eben-
falls tGber die steile und ver-
gletscherte Nordflanke aufge-
stiegen war. Die Schweizer
hatten ihr Basislager — wie
auch wir bei der Begehung
des Nordostgrates — am Ran-
de eines kleinen Gletschersees
errichtet. Beim Abstieg vom
Salcantay war einer der Schwei-
zer abgestlrzt, konnte aber
lebend geborgen werden.

Lionel Terray hatte also 1956
die dritte Besteigung mit sei-
nen hollandischen Freunden
Egeler und de Booy sowie
dem damaligen Genfer Ray-
mond Jenny, der heute in
Lima lebt.

Zuvor, im Jahre 1954, hatte
der bekannte osterreichische
Bergsteiger Fritz Kasparek am
Salcantay sein Leben gelassen.
Erstbegeher der Eiger-Nord-
wand und einer der besten
Felsgeher der Alpen in den
dreiBiger Jahren. Zusammen
mit Erich Waschak aus Wien,
Karl Ambichl aus Hieflau und



dem ,Zufallsbegleiter" Toni
Matzenauer, einem Schweizer,
der in Peru lebte, hatte er die
Erstbegehung des liberwéach-
teten Nordostgrates versucht.
Ein Wachtenbruch wurde ihm
und Matzenauer zum Schick-
sal.

1965 kamen dann die Japa-
ner zum Salcantay. lhnen ge-
lang die vierte Besteigung und
die Erstbegehung des Nord-
ostgrates. Einer Notiz in , Alpi-
nismus", Nr. 5/1966, entnehmen
wir: ,Am 21. Juni 1965 wurde
der Nordostgrat des Salcantay
von den Japanern Seihei
Owana, Tetsuji Kawada, Take-
shi Rito und Mitsumasa Miya-
moto erstmals lberklettert. Ih-
ren Spuren folgten am 22. Juni
Masami Ogawa, Yoshiaki
Sawa, Reiji Norie und Takeshi
Rito. Das Basislager der Expe-

Haouptioger am
Siidfull

des Solcaoantfay

in 4750 i Hohe,
i oberen Bildteil
links der
»Bayerlinder-
pfeiler

dition lag zwischen dem Ost-
und Nordostgrat (4600 m). Vom
Lager IV (5870 m) wurde der
Gipfelsturm angetreten. Die
Japaner hatten 1200 m Seil
fixiert."

1968 operiertenzwei Gruppen
am Salcantay. Der ,Osterrei-
chische Gebirgsverein” fiihrte
anlaBlich des vierzigjahrigen
Bestehens seiner Bergsteiger-
gruppe eine ,Fritz-Kasparek-
Gedenkfahrt” durch. Nach
schénen Erfolgen in der Cor-
dillera Barroso weilte die Ex-
pedition — Leitung: Raimund
Heinzel — drei Wochen am
Salcantay. Sie wahlte eine
Route durch die 1300 m hohe
Nordwand. ,Mit Seraks und
Eiszapfenkaskaden nur so
gespickt”, wird im Expeditions-
bericht geschrieben. Wolfgang
Axt, Franz Hawelka, Bruno

Klausbruckner und Bernd Sa-
xinger gelang nach dreitagi-
gem Aufstieg am 29. Juni 1968
die funfte Besteigung.

Nur wenige Tage spater, am
17. Juli 1968, stand wiederum
eine Gruppe Japaner auf dem
Gipfel (sechste Besteigung).
Vom gleichen Basislagerplatz

aus, den auch die ,Bayerlander”

gewahlt hatten, am FuBe der
Sidwand, bezwangen die Teil-
nehmer der , Aichien Moun-
taineering Union Nagoya" in
einer typisch japanischen
,Mannschaftsleistung" unter
Leitung von Yukihiko Kato den
wildzerzackten Stidostgrat,
den ,Japanergrat”, als Erst-
begeher.

1970 verbrachten wir unver-
geBliche Tage am Salcantay:
tiber die Erstbegehung des

1300 m hohen Sudpfeilers, des
,Bayerlanderpfeilers” durch
Heinz Hauer, Heinz Kébrich,
Michael Olzowy, Dr. Walter
Welsch und Jirgen Vogt be-
richtet Vogt. Die Zweitbege-
hung des Nordostgrates (und
gleichzeitig siebente Bestei-
gung) des Salcantay durch
Herbert Karasek, Manfred
Rogge und Dr. Fritz Weidmann
schildert Rogge.

Wie ein Schiffsbug trennt der
Salcantay Sierra und Urwald.
Wer ihn gesehen hat, versteht,
warum er bei den Inkas als
Thron der Gotter galt. Bald
werden wieder Menschen auf
seinem Gipfel stehen. Noch
sind groBe Grate und Wande
unbezwungen.

Fritz Weidmann
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Salcantay
Sudpfeiler
»Bayerlander-
pfeiler«

Schwierige
Eiskletterei am

»Bayerléinder- den Pfeiler ein, zunachst hinauf

Langsam zieht unsere kleine
Maultierkarawane durch ein
paradiesisches Hochtal den
groBen, eisbedeckten Bergen
zu. Plotzlich bleiben wir ste-
hen: vor uns taucht, fast unver-
mutet, in zauberhaftem WeiB
glitzernd der fast 6000 m hohe
Humantay auf. Schon lange ist
unsere Kolonne weitergezo-
gen, und immer noch stehe ich
da und schaue, beriihrt von
solcher Schonheit. Ruft das
friedliche Tal mit seinen eigen-
artigen Blumen in mir diese
Stimmung hervor, die gigan-
tischen Berge mit ihren wuch-
tigen Gletschern oder einfach
die Sonne Sudamerikas, die
alles vergoldet — ich weiB3 es
nicht.

Als wir nach Stunden in ein
Seitental einbiegen, stehen wir
wie gebannt vor dem 6271 m
hohen Salcantay, dessen Siid-
flanke in extremer Steilheit
Uber 1300 m hoch in den Him-
mel schieBt. Selten habe ich
einen so gewaltigen Berg ge-
sehen. Unsere Blicke hangen
lange an dieser Flanke, in de-
ren Mitte ein riesiger Pfeiler
mit bizarren Abbriichen und
steilstem Eis in den blaBblauen
Himmel ragt.

Bald steht unser Basislager
in 4750 m Hohe am SidfuB des
Berges, Plane werden ge-
schmiedet, der Gang der Eis-
lawinen beobachtet. Die Tage
vergehen. Mit Walter schleppe
ich Ausriistung an den Pfeiler,
an dem wir bei etwa 5200 m
ein Depot errichten. Dann end-
lich ist es soweit; zu fiinft
(Heinz Hauer, Heinz Kobrich,
Michael Olzowy, Jiirgen Vogt,
Walter Welsch) steigen wir in

zu unserem Depot.

Bevor wir es erreichen, mis-
sen wir in ungewdhnlicher Hast
riesige, absturzbereite Eistiir-
me und -abbriiche queren.
Wahrend Heinz Hauer und
Michael Olzowy im Depot ihr
erstes Biwak beziehen, gehen

wir noch ein paar hundert Me-
ter weiter und kampfen uns
durch eine fast 60 Grad steile
Eiswand héher und hoher. Das
Eis ist hart und die Spitzen
unserer Zwolfzacker dringen
nur wenig ein, so daB uns die



Rucksécke fast aus der Wand
driicken. Walter und Heinz muB
ich bewundern; sie schleppen
eine irrsinnige Last. Als die
Sonne untergeht, stehen wir
noch immer in steilstem Eis.

In der Dunkelheit bezwinge ich
die letzte Seillange der Eiswand
und erreiche nach einem Ge-
wirr von Spalten einen ebenen
Platz. Wir graben uns eine
Wanne fiir die Nacht. Der Ko-
cher surrt, und wir verkriechen
uns in unsere Schlafsécke.
Uber uns wolbt sich der leuch-
tende Sternhimmel, dem wir
so nahe sind.

In der Friih, nach einem hei-
Ben Tee, steigen wir weiter,
einem Steilaufschwung zu. Die
klirrende Kalte der Nacht ist
bald vergessen. Das Eis ist
steil, oft senkrecht; wir mussen
teilweise Meter fir Meter mit
Haken und Schrauben sichern.
Stufe fur Stufe wird geschla-
gen.

Gegen Mittag sind wir auf
einer riesigen Terrassein einem
Labyrinth von Eistrummern von
eigenartiger Schénheit. Die
Sonne brennt mit tropischer
Kraft. Wahrend Heinz und Wal-
ter etwas zu trinken bereiten,
prapariere ich eine 15 m hohe
senkrechte Eisstufe in extre-
mer Kletterei mit Haken und
Trittleitern.

Allzu bald neigt sich der Tag,
und im letzten Licht schaufeln
wir uns wieder einen Biwak-
platz aus dem Schnee, wo wir
bequem die Nacht verbringen.

Beim ersten Grauen des
neuen Tages klettern wir wei-
ter.

Da stellt sich auch schon die
néachste Steilstufe vor, die mir

erhebliche Schwierigkeiten be-
reitet. Anfangs geht es noch
mit Eisschrauben, aber bald
stehe ich in senkrechtem, mor-
schen Firn, in dem kaum eine
Stufe hélt. Jeden Moment bin
ich gefaBt, die schwererkampf-
ten Meter wieder herunterzu-
stiirzen; aber schlieBlich kom-
me ich doch durch. Rasch wer-
den die Rucksacke hochgezo-
gen und die Kameraden stei-
gen nach. Bis zum nachsten
Aufschwung spuren wir mih-
sam in tiefem Schnee hinauf.

Gegen Abend queren wir die
letzten Meter zum , Silbersat-
tel” hinaus: der Pfeiler liegt
hinter uns. Morgen wollen wir
Uber den Westgrat zum Gipfel
gehen.

Dicht unter dem Grat fin-
den wir einen Biwakplatz in
einer kleinen Eishohle, knapp
6000 m hoch. Als es dann ge-
lungen ist, mit viel Geduld den
Kocher zum Brennen zu brin-
gen, sind wir guter Dinge und
kriechen in unsere Schlaf-
sacke. Aus Freude lber unse-
ren Sieg am Pfeiler spiele ich
auf meiner Mundharmonika un-
sere Lieder.

Am vierten Tag unserer Klet-
terei bldst uns ein eiskalter
Wind am Grat entgegen. Ob
das Wetter bald umschléagt?
Der Grat ist sehr ausgesetzt.
Links und rechts bricht er fast
senkrecht, wohl tausend Meter
tief ab. Anfangs kommen wir
noch voran, aber plétzlich steilt
sich der Grat senkrecht auf.
Unser Weitergang wird zu
einem gefahriichen Abenteuer,
da die Sicherungsmoglichkei-
ten immer schlechter werden.
In senkrechtem und sehr mor-
schen Eis versuche ich mich

mit Seilzugtechnik und langen
Firnstiften hoher zu ,nageln”.
Doch bei der geringsten Bela-
stung brechen alle Sicherun-
gen wieder aus. Ein Sturz in
dieser Hohe und in diesem Ge-
lande konnte unser Ende be-
deuten. Das Risiko lbersteigt
die Sicherheit.

So verzichten wir auf den
Gipfel, der am gleichen Tag
von unseren drei anderen Ka-
meraden (Herbert Karasek,
Manfred Rogge, Fritz Weid-
mann) Uber den Nordost-Grat
erreicht wird.

Wir bereiten uns auf eine
endlose Abseilfahrt vor; wir
missen den ganzen langen
Pfeiler hinabsichern und -sei-
len. Die schaurigste Stelle ist
eine 50 m tiefe, vollig freie Ab-
seillange Uber einen wilden
Eisabbruch hinab. An unserem
ersten Biwakplatz verbringen
wir die vierte und letzte Nacht
im Eis unseres ,Bayerlander-
pfeilers". Wir sind mide und
ausgelaugt. Die Schlafsacke
und alle Ausrustung sind ge-
froren. Jeder hangt seinen Ge-
danken nach.

Am flnften Tag seilen wir
uns wieder viele, viele Seil-
langen an Haken und Schrau-
ben hinab zum FuB des Pfei-
lers. Der Moranenhatscher zum
Basislager ist endlos.

Tage danach kommen die
Mulis. Wir ziehen fort in eine
andere Welt. Leichten Schrittes
gehe ich talaus, vorbei am
rauschenden Gletscherbach, an
blihenden Blumen und ein-
fachen Indio-Hutten. Langsam
schwinden die eisbedeckten
Gipfel. Hinter uns bleibt die
einsame Bergwelt der Anden.

Jirgen Vogt 14
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Nach Erfolgen am
Prfeiler und am Graft
wieder zusammenn
im Basisiager

Salcantay-
Nordostgrat

Unser kleines Zelt bauten

wir auf steinigem Moranenbo-
den in der Nahe eines Glet-
schersees am FuBe des Sal-
cantay auf. Von hier aus wol-
len wir, Fritz Weidmann, Her-
bert Karasek und ich, den An-
griff auf den Nordostgrat star-
ten. Die Schultern schmerzen
noch von den schweren Ruck-
sacken, die wir vom Expedi-
tionsbasislager, auf der ande-
ren Seite des Massivs, den
ganzen Tag lang herliberge-
tragen haben. Nun, das ganze
Unternehmen wiirde ungeféhr
eine Woche in Anspruch neh-
men, und so hatten wir auch
danach eingepackt.

Das Zelt bleibt am nachsten
Tag mit einigen Lebensmitteln

zurtck. Mit riesigen ,,Wolken*®
auf dem Riicken stapfen wir
die steile Morane aufwérts.
Wahrend wir so dem Nordost-
grat naher riicken, erst auf
steinigem Gelande, dann iiber
einen zerrissenen Gletscher,
dessen Riesenspalten zu Um-
wegen zwingen, werden un-
sere Blicke immer wieder nach
oben gezogen. Ein groBer, mit
weit lberhangenden Wachten
beladener Grat zieht himmel-
warts. Bis zum Gipfel, der von
hier aus nicht mehr sichtbar
ist, sind 1500 Hohenmeter zu
tiberwinden. Die Gefiihle sind
gespalten: einerseits sind wir
freudig erregt liber das be-
vorstehende Abenteuer, ande-
rerseits sind wir vor dieser
Méachtigkeit der Natur doch

leicht beklommen. Wir sind
vollkommen auf uns alleine ge-
stellt. Aus den prallen Ruck-
sdcken ziehen wir am Spat-
nachmittag Daunenzeug und
zwei Hochlagerzelte. Ein ein-
gefallener Bergschrund ist bald
zu einem ebenen Platz ausge-
baut, auf dem die Zelte ver-
ankert werden.

Heute soll es nun richtig los-
gehen. Die Schwierigkeiten
des gestrigen Tages bestan-
den darin, im Tiefschnee zu
spuren und Lawinenrinnen
moglichst schnell zu lberque-
ren, ehe vom Hangegletscher
weit oberhalb etwas herabdon-
nerte. Der Grat tirmt sich
gleich zu Beginn steil auf. Wir
klettern auf der den Wéch-



ten abgewandten Seite. Die
Seillange reicht immer 60 m
weit. Eine gute Firnauflage er-
mdglicht es, auf dem , Kirch-
dach“, wie wir diese 60 Grad
steile Einstiegswand nennen,
gut voranzukommen. Das Ge-
lande zwingt uns dann, die
Gratseite zu wechseln. Unter
weitausladenden Wachten ar-
beiten wir uns wieder mehrere
Seillangen aufwarts.

Ich denke an das Unglick
von Kasparek und Matzenauer.
Vielleicht war es irgendwo an
diesem Gratteil? Ohne dariiber
zu sprechen, verstehen wir uns
und , dricken drauf”, um aus
dieser Gefahrenzone heraus-
zukommen. Wir sind zu dritt.
Es klettert jeweils nur einer.
Das ist zeitraubend und es
dauert, bis das Trio am Stand-
platz vereint ist.

Von weit unten hat der Ab-
satz, den wir uns als Ziel fur
den néchsten Biwakplatz ge-
wahlt hatten, winzig ausgese-
hen. Jetzt, als wir daraufste-
hen, erweist er sich als kleines
FuBballfeld. Wahrend die Sonne
untergeht und die Gipfel rings-
um in ein rotes Licht getaucht
werden, pickein wir fir die
Zelte einen geeigneten Lager-
platz aus dem Firn heraus.

Die , Kénigswéachte” ist es,
die uns heute in Bann halt. Wir
nennen sie so nach der Schaum-
rolle an der Kénigsspitze in
den Alpen. Ein riesenhaftes
Gebilde aus lberhdngendem
Eis blickt auf uns hernieder.
Wir klettern auf sie zu. Dabei
wachst sie Ubermdachtig aus
dem Gesichtsfeld hinaus. Schén
zieht die Fiihre an dem Mon-
strum voriiber. Trotzdem sind
wir froh, diese Passage hinter

uns zu haben. Auf dem Kopf
der Wachte wechseln wir hin-
iber in die Nordwand. Ein heik-
ler Quergang in sprédem Eis
fahrt in eine Felszone. Die
Sonne steht bereits wieder tief
am Horizont. Schweren Herzens
entschlieBen wir uns, auf einem
schmalen Felsband, inmitten
eines kombinierten Fels-Eis-
Geléndes, die Nacht ,abzusit-
zen“. Mit dem Abkochen wird
es heute nichts. In die Hoch-
lagerzelte eingewickelt erwar-
ten wir den Morgen. Die gétt-
liche Verehrung mancher Na-
turvolker fur die Sonne wird

in solchen Nachten verstand-
lich.

Der Aufbruch volizieht sich
trage. Endlich bringt der Ben-
zinkocher ein heiBes Getrank
zustande. Bis zum néachsten
Biwakplatz wird es die einzige
Nahrung sein, die wir zu uns
nehmen. Héhe und Anstren-
gung fordern ihren Tribut. Noch
kurze Zeit klettern wir im glei-
Benden Morgenlicht, dann steigt
Nebel vom Tal auf. Sofort ist
Kalte um uns. Die Rippen aus
Riffelfirn erscheinen plotzlich
senkrecht, wenn sie sich nach
oben ins Nichts verlieren. Ir-
gendwo weit weg schlégt ein
Pickel Stufen ins blanke Eis.
Zégernd gleitet das Seil durch
die Hande — Warten. Schon
vom Einstieg aus beobachteten
wir einen markanten Eisturm,
auf dessen Hohe wir jetzt sein
miiBten. Als die Sonne dann
den Nebelvorhang wegschiebt,
stehen wir ihm gegeniber,
einer wahren Guglia di Brenta
aus Eis.

Unter einer Wéchte, die an
ihrer AbriBkante schon mehr-
fach mit Léchern durchsetzt ist,
bahnen wir uns einen Weg,

teilweise auf dem Bauche rob-
bend, in das nicht mehr weit
entfernte Gipfelgelénde. Die
Nervenanspannung |aBt nach,
nachdem sich der Grat zurlick-
gelegt hat. Als Fritz leichteres
Gelande erreicht, [aBt er denn
auch anstatt des ublichen Seil-
kommandos den ,Wetterstei-
nergruB"“ aus voller Kehle er-
ténen. Unsere Antwort bleibt
nicht aus.

Obwohl noch Zeit zum Wei-
tergehen wére, werden an ge-
schitzter Stelle die Zelte auf-
gebaut. Von hier aus soll es
am néchsten Tag zum Gipfel
gehen. Die Stimmung ist groB-
artig. Morgen gehért uns der
Salcantay ganz bestimmt! Die
Nacht im winzigen Perlonzelt
vergeht, ohne daB sich richti-
ger Schlaf einstellt. Wir befin-
den uns annahernd auf 6000 m
Hohe.

Der vertraute Surrton des
Benzinkochers ist Begleitmusik
flr die morgendlichen Vorbe-
reitungen. Mit leichten Ruck-
sacken brechen wir auf. Der
Wettergott 1Bt uns in einer
Waschkiiche durch tiefen
Schnee den geneigten Grat
hinaufspuren. Nach tagelan-
gem, harten Klettern ist jetzt
das Spuren im grundlosen
Pulverschnee und Bruchharsch
nicht gerade eine Erholung.

Der Gipfelaufbau ist geglie-
dert. Beinharte Grate, blanke
Eiswandl und dazwischen
Schneeplateaus, bei deren An-
blick jeder Skifahrer seine
Freude hatte, wechseln einan-
der ab. Unsere ,Loipe“ schiebt
sich langsam, aber stetig, von
vielen kurzen Ruhepausen un-
terbrochen, dem Gipfel naher.
Einmal glauben wir, uns durch
ein heiBes Getrank stérken zu
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missen, doch der winzige Es-
bitkocher ist bei diesem Wind
nicht in Gang zu bringen. Nur
abgebrannte Zindhdlzchen
bedecken den Schne. Wir ver-
suchen es immer wieder, bis
es endlich aus dem Alubecher

16 17 dampft. Beim Schiirfen des

5917m
Humantay

Mafstab:
cag. 1:50000

teedhnlichen Gebraus steigt
dann das Barometer unseres
Auftriebs fast wieder auf ,Nor-
mal*.

In Gestalt einer Firnschneide
baumt sich der Salcantay-Nord-
gipfel mit seinen 6271 m noch
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5183 m

einmal auf. Wir spuren neben-
einander die letzten Meter auf
dem gewoélbten Grat dem héch-
sten Punkt zu, da jeder dem
andern den Vortritt auf den
Gipfel lassen will. Die schiechte
Sicht und das leichte Schnee-
graupeln triben die Freude

nur wenig. Wir blicken uns in
die Gesichter und lachen. An
Bart und Augenbrauen hangen
Eiskristalle. Aber was macht's,
die weite Reise (ber das Meer
hat sich gelohnt.

Manfred Rogge



Es ist die erste Nacht in
6000 m Hoéhe. Unruhig walze
ich mich im Daunenschlafsack
hin und her. Trotz der Anstren-
gungen des heutigen Tages
finde ich keinen Schlaf. Ob es
den Kameraden &hnlich geht?
Ich habe Zeit zum Nachden-
ken.

Zuerst kam das Telegramm
der ,Corporacion Peruana del
Santa” mit der Bitte, Neuver-
messungen im Katastrophen-
gebiet und Beobachtungen am
Huascaran durchzufiihren. Mit
einer Militarmaschine waren
wir, nach herrlichem Flug lber
die Anden-Kette, ins Tal des
Rio Santa gekommen. Er-
schreckend der Anblick der
vom Erdbeben zerstorten
Stadte und Ddrfer. Unter den
Trimmern Tausende von To-
ten.

Nach zwei Tagen der Vorbe-
reitung, die wir auf Einladung
der Corporacién im Hotel Mon-
terrey verbringen durften, er-
reichten wir das Bergdorf Mu-
sho und von hier aus nach
sechsstiindigem Aufstieg unser
Basislager in 4100 m Hohe.
Von dort sind wir heute fast
2000 H6henmeter zu unserem
Hochlager in der ,Garganta”,
diesem ausgedehnten Sattel
zwischen dem Nord- und dem

Am

Huascaran

Sidgipfel des Huascaran, her-
aufgestiegen. Mit Bedauern
hatten wir festgestelit, daB die
dort von den Kameraden zu-
riickgelassenen Zelte tief ver-
schneit und vom Héhensturm
teilweise zerrissen waren.

All das liegt hinter uns. Ge-
spannt erwarte ich, was der
morgige Tag bringt. Kaum kom-
men die ersten Sonnenstrah-
len (iber die Berge herlber,
wird es auch bei uns im Lager
lebendig. Jeder Handgriff
jedoch fallt schwer, das An-
ziehen der beinhart gefro-
renen Stiefel sowie der Steig-
eisen erfordert einige Anstren-
gung. Wir spiiren die diinne
Luft.

Nach dem Aufbruch, mit
leichtem Sturmgepack, ist Heinz
schon bald weit voraus,

Manni und ich gemditlich hin-
terher. Das Gelande ist vorerst
unschwierig, ab und zu Spal-
ten. Nebel kommt auf. Es be-
ginnt zu schneien. Wir errei-
chen einen Sattel am Grat,
kurze Rast, ,nur noch das an-
schlieBende Schneefeld”. Oben
sehen wir bereits die Eistirme
des Vorgipfels.

Doch es nimmt kein Ende.
Schritt flir Schritt kampfen wir
uns monoton hoher. Die Pau-

sen werden immer langer,
Kopfschmerzen qualen uns,
gegenseitig spornen wir uns
an. Noch einmal reiBen wir uns
zusammen, Uberwinden eine
kurze Steilstufe und erreichen
den maBig steilen Gipfelhang.
Hier springt uns ein kalter Wind
an, der Schneefall wird starker.
Nach anstrengender Spurarbeit
stehen wir gegen 15 Uhr auf
dem Nordgipfel des Huasca-
ran, 6654 m. 27. Juli 1970. Fast
eine Stunde verbringen wir auf
dem hoéchsten Punkt. Ab und
zu gibt der Nebel einen Blick
auf die umliegenden Berge frei.

Im Abstieg erreichen wir wie-
der die , Garganta“. Kurz vor
dem Lager falle ich noch in
eine Gletscherspalte, habe aber
Glick und bleibe nach weni-
gen Metern an einer Schnee-
briicke hangen.

Auch die letzte Nacht geht
herum. Schwer bepackt kom-
men wir nach beschwerlichem
Abstieg in unser Basislager.
Schone, aber auch harte Tage
am Berg liegen hinter uns. Wir
bringen vom Huascaran inter-
essante Beobachtungen mit
und haben damit unsere Auf-
gabe der Corporation gegen-
tber erfullt.

Herbert Karasek

Beobachfungen
im Aufirag

der Peruanischen
Regierung

Einzigartige
Szenerie am
Nevado Chachani
G076 m

BuBereis
im

Nachdem der offizielle Teil
der Expedition beendet war,
waren Michael Olzowy und ich
weiter bergsteigerisch tatig.
Ein Versuch Olzowys, den

| 6125 m hohen Ranrapalca zu
besteigen, scheiterte dadurch,
daB sich der Berg durch das
Erdbeben stark verandert hat-
. te.Ineiner Hohe von 5750 m
durchzog eine ungangbare
Querspalte die steile Eisflanke
auf ihrer ganzen Breite.

Nach einigen Wochen in der
Selva traf ich Michel wieder in
| Lima. Mit mehreren Seesécken
Proviant und Ausristung fuh-
ren wir mit den Omnibussen
von ,Morales-Moralitos” nach
Cuzco. Unser Freund Gustavo
Vucetich hatte gerne eine gro-
Be Bergfahrt mitgemacht. Die
L 5750 m hohe ,Veronica” in der
18 19 Cordillera Urubamba war un-

|

Wustensand

ser Ziel. Eine Erkundungsfahrt
auf einen in der Nahe gelege-
nen 4200 m hohen PaB brachte
keinen Erfolg, weil Nebel den
Berg einhiillte. Aber ein Luft-
bild gab uns ausreichende In-
formationen. Dabei muBten wir
feststellen, daB dieser Berg
unsere Vorstellungen hinsicht-
lich der Schwierigkeit weit
ubertraf.

Zu wenig Seile, Eisschrau-
ben, lange Firnstifte und Reep-
schnur, aber auch Zeitmangel
lieBen uns dieses Vorhaben
nicht mehr verwirklichen.

Als am nachsten Morgen die
Hoéhen (ber Cuzco verschneit
waren, fiel uns der Abschied
nicht mehr so schwer von die-
sem schonen Teil Perus. Fa-
milie Maeder von der Cerveze-
ria Cuzcena, wo wir immer

herzlich aufgenommen wurden,
vermittelte uns einen Camion
(Lkw) der Brauerei nach Are-
quipa. Sehr langsam ging es
auf der staubigen StraBe dem
Altoplano entgegen. Auf dieser
600 km langen Sandpiste lie-
gen nur zwei groBere Orte,
Sicuani und Juliaca. Am Abend
des zweiten Tages sahen wir
den 5821 m hohen Vulkan Mi-
sti, das Wahrzeichen Arequi-
pas. Nordwestlich dieses Vul-
kans erhebt sich der Nevado
Chachani, dessen 6076 m ho-
her Gipfel etwa 40 km von
Arequipa entfernt liegt. Als wir
diesen Berg uber der Wiiste
sahen, wuBten wir: das ist un-
ser Ziel. Im Westalpenstil
miuBte dieser Berg in drei Ta-
gen zu machen sein.

Senor Heins, ein sehr netter

der Brauerei Arequipena, ver-
half uns dazu, unser Gepack
in der Brauerei zu deponieren.

Senor Stahr, ebenfalls ein
deutscher Mitarbeiter dieses
Unternehmens, fuhr uns am
14. 9. mittags ein Stiick unse-
rem Berg entgegen. Die StraBe
verfolgte den Rio Chili nach
Norden. In 2900 m Hoéhe wur-
den wir ausgesetzt. Wir hoff-
ten auf einen Camion in Rich-
tung Sunbay. Nach einer Stun-
de vergeblichen Wartens nah-
men wir unsere riesigen Ruck-
sécke und zogen im tiefen
Sand, die unzahligen Kehren
der StraBe meidend, einen
Ricken hinauf. An einigen In-
dio-Hutten vorbei erreichten
wir einen giinstigen Biwakplatz
in 3900 m. Ein dirrer Baum
gab Holz genug fiir ein gemiut-

und hilfsbereiter Deutscher von liches Lagerfeuer. 1500 m tie-



fer das Lichtermeer von Are-
quipa.

Der nachste Morgen sah uns
in einer langen Aufwartstra-
verse; eine Sandwulhlerei, die
kein Ende nehmen wollte.
Sand, Sand und wieder Sand!
+Wasser" war flr die nachsten
Tage das groBe Problem. Man
sagt, in Arequipa scheint an
300 Tagen im Jahr die Sonne.
Die geringen Niederschlage
lassen auf diesem Berg keinen
Gletscher entstehen. Riesige
BuBerschneefelder, briichiger
Fels und Sand — eine eigen-
artige Szenerie. Zweites Biwak
in 4850 m Hohe.

Frihstiick: Milhsames Trop-
ferlsammeln im Wassereis der
Schutthalden. Durch hohe Bi-
Bereisnadeln stolperten wir
miihsam héher. Ein Uberhang
bot uns Schutz gegen Stein-
schlag im dritten Biwak in
5400 m Hohe. Mide lagen wir
in unseren Schlafsacken. Es
schneite. Die 12-Stunden-Nach-
te der Tropen sind eine gute
Gelegenheit, sich in Geduld zu
tiben. Ein kalter Wind fahrt in
den Biwaksack. Aufstehen! Der
Primus jammert. Bald schlir-
fen wir eine heiBe Bruhe, die
uns Auftrieb gibt. Schon
waren wir mit leichtem Gepack
in den Eisnadeln der 700 m
hohen Gipfelflanke. Zah, je-
doch stetig, wuchs die Tiefe.

Bald lag der verschneite Krater
des Misti auf gleicher Hoéhe.
Uber einen steilen Schneegrat
erreichten wir gegen Mittag
den 6007 m hohen Nordost-
gipfel. Kurze Rast, schon trieb
es uns wieder weiter. Eine
schwarze Wolkenwand jagte
von Norden heran. Abstieg in
die Scharte zwischen beiden
Gipfeln, der Weg zum héch-
sten Punkt war frei.

Ein kleines, schiefes Metall-
kreuz schmickte diesen ein-
samen Sechstausender im Su-
den Perus. Wir ratselten: wel-
cher Idealist mochte wohl diese
Last heraufgebracht haben?
Michael war glicklich Uber sei-
nen ersten Sechstausender.
Arequipa, gleich einer Oase in
diesem Land von Salz und
Sand. Ein riesiger Sandkegel
im Stdosten, der Vulkan Misti.
Nach Norden und Osten das
weite Altoplano mit durch-
schnittlicher H6he von 4000 m.
Nach Westen flache Wisten-
strecken bis zum Pazifik. Die
Zeit drangte, wir stiegen ab.
Eine Traverse zum Ostgrat des
Nordostgipfels brachte wenig
Gewinn.

Verdiente Rast am letzten
Biwakplatz. Wassersammeln,
kochen. Die letzten Tagesstun-
den waren wir damit beschaf-
tigt, so schnell wie moglich tie-
fer zu kommen. 700 m Anstieg

und 1250 m Abstieg waren ge-
nug flr diesen Tag. Dicht an
einen Felsblock gedrangt, ver-
brachten wir unsere letzte Frei-
nacht in Peru. Morgen abend
wlrden wir wieder auf dem
Markt von Arequipa in Frucht-
saften und ,Sopas de Ca-
marones" schwelgen. Herr-
lich! Unseren brennenden
Durst konnten wir bald stil-
len. Es begann zu schneien.

In kurzer Zeit lag alles in dich-
tem Nebel. Im Nu war es dun-
kel. Eine sehr lange, unange-
nehme Nacht brach an.
Schlafsdcke und Biwakzeug la-
gen in der Morgensonne zum
Trocknen. Ein Topf mit Schnee
stand bereit zum Schmelzen.
Plotzlich eine Stichflamme, un-
ter groBem Larm war die Tank-
fllung unseres Primus in kur-
zer Zeit verbrannt. Wir waren
froh, daB wir nur noch einen
Tagesmarsch von Arequipa
entfernt waren. Durstig pack-
ten wir unsere Sachen und zo-
gen ab. Nach vielen Stunden
saBen wir mide an der StraBe:
diesmal hatten wir Gluck. Bald
saBen wir im Blro des Senor
Heins bei einigen Flaschchen
.Cerveza Arequipena” (Bier).
Unsere Tage in Peru waren ge-
zahlt. Schon in der nachsten
Nacht waren wir auf der Pan-
americana, der 1000-km-Piste
zwischen Arequipa und Lima.

Heinz Kobrich

La
Sierra

Reiseeindriicke
aus dem
Hochland von
Peru
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In einem Restaurant in Cuz-
co, wo ich gerade zu Mittag
aB, setzte sich ein alterer Mann
mir gegeniiber. Er wollte sich
wohl mit dem ,Gringo" unter-
halten. Da er ein gebildeter
Mann war, erdffnete er das
Gesprach mit der Frage, ob ich
Peru kenne. Als ich ihn groB
und fragend ansah, begann er
mit offensichtlichem Stolz:
.Peru, das ist: la mar — das
Meer, la costa — die Kiste, la
sierra — das Hochland und la
selva — der Urwald.”

Von Norden nach Suden lau-
fen diese vollig verschiedenen
Regionen parallel durch das
ganze Land. Nach Norden set-
zen sie sich in Ecuador und
Kolumbien fort, nach Siiden in
Chile und Bolivien. Im Westen
liegt das Meer, das mit dem
kalten Humboldtstrom dem
schmalen, wiistenartigen Ku-
stenstreifen den Regen stiehlt.
Ostlich davon fangt die Sierra
mit ihren hohen wilden Bergen
die Wolken ab, die in der Re-
genzeit vom Ostwind heran-

Hochlandindios:
Leben wie
wvor 400 Jahremn

getrieben werden. Nach Osten
zu fallt das Hochland dann
mehr oder minder steil gegen
den Urwald der Amazonas-
quellflisse ab. Die Breite des
Altoplano schwankt zwischen
100 und 250 Kilometer. Die
Hochflachen sind teilweise Uber
4000 m hoch. Bizarre Eisgipfel
uberragen sie noch um

mehr als 2000 m. Im Ostteil
der Cordillere bringt die Re-
genzeit Schnee und Regen, der
zum groBten Teil auch wieder
nach Osten abflieBt. Die gerin-
gen Mengen, die nach Westen
flieBen, geniigen jedoch, um
das zentrale Hochland zu be-
wassern. Die Regenzeit bedingt
die Seltsamkeit, daB der jah-
reszeitliche Sommer im Hoch-
land als Winter bezeichnet
wird, da es durch den Nieder-
schlag recht kalt wird. Der
jahreszeitliche Winter jedoch
ist — da niederschlagsfrei —
der echte Sommer und daher
die rechte Zeit flir den Berg-
steiger. Das einzige, woran
man als Bergsteiger recht un-
angenehm merkt, daB der

~Sommer* doch nicht ganz
echt ist, sind die kurzen Tage
und die langen Zelt- und Bi-
waknachte. Voll Auftrieb hat-
ten wir in Lima einen der bun-
ten Busse der Transporige-
sellschaft Hidalgo bestiegen,
um nach Cuzco im Siiden Pe-
rus zu fahren. Diese Fahrt in
dem kleinen Bus mit dem kur-
zen Achsabstand war trotz ih-
rer Harte ein lohnendes Aben-
teuer. Freilich — die Néchte
waren kalt, und der Staub
drang durch alle Fugen in den
Bus ein. Die Fahrt dauerte
zweieinhalb Tage und die Ru-
hepausen waren nur kurz. Ge-
gen Ende der Fahrt war der
Bus gefullt mit unertraglichen
Geriichen. Allein aber die ,Be-
satzung" des Busses war eine
,Schau”. Indios mit breiten,
kantigen Gesichtern und
schwarzen Haaren, in Ponchos
gehullt. Nachts rollten sie sich
unter ihren Ponchos und Dek-
ken zusammen. Im Gepacknetz
lagen in Tichern gekochter
Mais und Kartoffeln sowie Brot
als Reiseproviant. Auf dem

SchoB hatten sie ihre Chicitos,
inre Kinder, die in erster Linie
fur die oben genannten Ge-
rliche verantwortlich waren.
Aber Hygiene ist dort oben
ein unbekanntes Problem.

Die Trockenheit und der
starke Temperaturunterschied
zwischen Tag und Nacht ma-
chen allzu groBe Vorsicht un-
notig. Alles weitere machen die
Hochland-indios mit der Ab-
hartung durch das standige
Leben im Dreck. Die flachen,
engen Lehmhitten, die meist
nur strohgedeckt sind, dienen
gleichzeitig als Aufenthalts-
raum, Schlafzimmer, Klche,
Vorratskammer, Stall fir Hun-
de, Hihner und Meerschwein-
chen sowie flir alle anderen
Zwecke, fur die man ein Dach
uber dem Kopfe brauchen
kann. Daflir wird jedes der
windschiefen Dacher aus Puna-
gras von einem kleinen Holz-
kreuz beschutzt. Das scheint
auch nétig zu sein, denn im
Anblick der verstreut im Hoch-
land liegenden Hiitten fragt

{
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man sich, wovon deren Bewoh-
ner eigentlich leben kdénnen,
auBer von ihrem Glauben.

Ein paar Felder mit dirrem,
gelben Mais, oft an steile Han-
ge geklebt, kleine Kartoffel-
acker, ein paar Schafe, die in
der Steppe herumwandern,
und ein, zwei Schweine, die an
einem Bein angepflockt sind —
das ist oft alles, was man sieht.
In den oasenartigen Landstri-
chen, wo ein biBchen Wasser
aus der Steppe griine Wiesen
macht, und wo die Felder ,mehr
nach Ackerbau als nach Glau-
ben" ausschauen, gibt es eine
recht ausgepragte Rinderzucht.
An Milcherzeugung kommt
wohl nicht viel dabei heraus,
da die Euter der Kiithe nur win-
zig und halb eingetrocknet
sind; dafiir ist aber die Fleisch-
versorgung gewabhrleistet. Dort
aber, wo die diirre Steppe kei-
nen Ackerbau mehr gestattet,
zlichtet man Lamas, Alpakas
und Vicunas, um aus ihrer
Wolle die farbenprachtigen
Ponchos und andere Wollsa-
chen herzustellen.

An den Festtagen ziehen die
Indios dann zu den Markten in
Cuzco, Pisac und anderen
Stadten, um ihre Arbeiten zu
verkaufen. Wenn man das bun-
te Gewimmel und die braunen,
kantigen, wilden Gesichter vor
der Kulisse der alten Inka-
Mauern sieht und vorher viel-
leicht an einem Acker vorbei-
gefahren ist, auf dem Indios
mit Holzpfliigen und Ochsen-
gespannen gepfligt haben —
dann ist das 20. Jahrhundert
weit weg, selbst dann, wenn
man das ganze durch die blitz-
blank geputzten Fensterschei-
ben eines nageineuen VW ge-
sehen hat. Michael Olzowy

Dschungel-

Tagebuch

Wir kamen von La Paz und
hatten die Sierra griindlich
kennengelernt. Und wollten
jetzt in den Dschungel, in den
echten, ihn nicht nur von auBen
sehen.

Start in Lima. Drei Tage
spater sind wir in Satipo, dem
Ausgangspunkt fiir unseren
Dschungel-Trip. Wir kommen
von der kargen, diisteren
Hochlandschaft der Anden in-
nerhalb von zwei Stunden in
den feucht-heiBen Dschungel.
Ein erlebter Traum, diese Kon-
traste. Satipo: friiher ein Ma-
laria- und Gelbfiebernest, jetzt
die letzte groBere Zivilisation
vor der Weite des groBen Wal-
des. Die StraBen sind staubig,
die Hauser elend,

Wir wollen von hier aus mit
einem Flugzeug nach Atalaya,
einem Ordensstitzpunkt am
Rio Ucayali. Mit unserem hol-
perigen Spanisch versuchen
wir Abflugort und -zeit des
Flugzeugs zu erfahren. In eini-
gen Minuten, héren wir. 15 Mi-

nuten spater sitzen wir in der
Maschine und sehen Satipo
von oben. Wir iberfliegen nun
den groBen Wald in norddst-
licher Richtung. Ich stelle Ver-
gleiche mit dem Meer an:
ebenso weit und uniiberseh-
bar. Eine halbe Stunde spater
kithne Landung in Atalaya. Es
gibt hier nur FuBwege, keine
StraBen. Die Hauser sind sau-
ber und, wie alle Hauser in
der Selva, aus Holz. Die Be-
wohner sind Peruaner, keine
Dschungel-Indios. Wir gehen
zu den Ordensbriidern und
werden zum Essen und Schla-
fen eingeladen. Riihrend be-
miht man sich um uns. Hier
scheint die Zeit noch stillzu-
stehen. Die Leute strahlen alle
Ruhe aus. Sie sind gliicklich.

Einer der Padres bringt uns
auf eine ldee: wie war's mit
einem Balsaholz-FloB den
Ucayali hinunter? Etwa acht
Tage wiirden wir brauchen.
Unsere Begeisterung kennt
keine Grenzen. Er kennt einen
FloBbesitzer, dessen FloB seit



einiger Zeit unbenitzt am Ufer
liegt. Dieser ist bereit zu ver-
kaufen. Allerdings muB das
Ding erst wieder neu zusam-
mengebunden werden. Die al-
ten Lianen wiirden nicht lange
halten. In drei Stunden ware
alles geschehen. Wie verein-
bart sind wir wieder am FloB.
Nun beginnt das groBe Aben-
teuer. Ein letzter Wink, wir
treiben allein auf dem Ucayali.
300 Kilkometer wollen wir auf
diesem Weg zuriicklegen. Der
Strom ist hier breitund gemach-
lich an beiden Ufern nur
Dschungel. Die Sonne brennt
erbarmungslos herunter. Da-
fur haben wir unsere Som-
breros.

Man hat uns erzahlt, daB es
hier Piranas geben sollte. Wir
wollen trotzdem baden. Nur
ganz kurz: wenn nichts an-
beiBt, auch langer. Wir haben’s
dann auch langer getan —
nichts geschah. Abends legen
wir bei einem Indio an. Grau-
sam viele Moskitos. Ohne Netz
waren wir aufgeschmissen.
Eine Stunde spater, bei An-
bruch der Dunkelheit, setzt der

groBe Urwaldlarm ein. Dort
beginnt jetzt der Kampf ums
Leben.

Der kommende Tag bringt
Uberraschungen: Schon nach
ein paar Kilometern passiert
es: Wir geraten in eine Kies-
bank und sitzen fest — mitten
im groBen FluB. Unsere Solo-
versuche, das FloB durch He-
bel wieder freizubekommen,
scheitern klaglich. Drei Stun-
den sind schon vergangen.
Hoffnungslosigkeit breitet sich
aus. Links und rechts reiBender
FluB, dahinter undurchdring-
licher Dschungel. Wir sind uns
im klaren, daB wir so schnell
wie moglich einen EntschluB
fassen mussen.

Ich méchte mich gerade fer-
tigmachen, um schwimmend
das Ufer zu erreichen und mich
mit meiner Machete zum nach-
sten Indiodorf durchzuschla-
gen, als wir einen Einbaum
sichten. Wir schreien. Man hort
uns. Zwei Indios mit bunter
Bemalung paddeln zu uns. Mit
ihrer Kraft konnen wir das FloB
wiederindie Stromungbringen!

Wir verbringen eine unruhige
Nacht: die Fahrt ist inzwischen
fur uns zu einem nicht mehr
tiberschaubaren Abenteuer ge-
worden. Wir planen, sie in Bo-
lognese, das wir eigentlich
schon heute hatten erreichen
sollen, abzublasen und mit
einem groBeren Boot weiter-
zufahren. Es wird uns all-
mahlich zu viel. Die Moskitos
hinterlassen ihre Spuren: die
Hande sind mit unzahligen
Einstichen gezeichnet. Voll-
kommen ausgelaugt legen wir
nach weiteren Erlebnissen auf
dem FluB bei einem Indio an.
Er lauft davon, als wir ihn be-
griiBen wollen. Heute Abend
trinken wir unsere letzte Flis-
sigkeit.

Es wird Zeit, daB wir dieses
verdammte Bolognese errei-
chen. Am Vormittag des néch-
sten Tages sind wir dort. Kén-
nen es kaum glauben. All-
mahlich entspannen wir uns —
die Nervenbelastung der letz-
ten Tage war stark.

Heinz Hauer
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MeBphotfo:
»Die
Bergsturzmurex

Die
Bergsturzmure
vom
Huascaran

ins Tal des

Rio Santa

am 31.Mai 1970

Der Huascaran-Nordgipfel
(6654 m) ist mit einer Gipfel-
eiskappe bedeckt. Das Gipfel-
eis bricht nach Westen zu Gber
eine bis zu 800 m hohe, nahe-
zu senkrechte und etwa 1,5 bis
2 km breite Felswand ab. An
der Abbruchstelle betragt die
Dicke dieses Gipfeleises etwa
70 bis 90 m (geschétzt). Unter-
halb der Felswand flieBt ein
nicht sehr steiler Gletscher,
der Gletscher 511, nach We-
sten ab. Seine Zunge ist in
den letzten Jahrzehnten stark
im Rickzug begriffen. Unter-
halb des Gletschers, etwa ab
4700 m, erstrecken sich in einer
Neigung von etwa 30 bis 40

Grad sehr dunkel gefarbte,
riesige Gerollfelder. Die ehe-
mals durch diese Gerdllfelder
hinabreichende Gletscherzunge
bildete méachtige Seitenmora-
nen aus. Erst am eigentlichen
BergfuB des Huascaran, etwa
3200 bis 3500 m, beginnen ve-
getationsbedeckte Regionen,
die weiter unten in immer
fruchtbareren, intensiver ge-
nutzten und letztlich auch in
weiten Streusiedlungen be-
wohnten Hangen eine Fortset-
zung bis ins Tal des Rié Santa
(2500 m) finden. Der Gletscher
511 speist einen der Hauptzu-
flisse des Rio Shacsha, der
die nordlich des Huascaran

gelegenen Llanganuco-Seen
entwassert, sich durch enge,
schluchtartige Taler (Quebra-
das) als wilder Gebirgsbach
hinunterstiirzt und schlieBlich
unterhalb der Ortschaft Ran-
rahirca in den Rio Santa mtin-
det.

Das Santa-Tal selbst ist hier
zwischen einem und zwei Kilo-
metern breit und verlauft in
ungefahr gleicher Breite zwi-
schen Cordillera Blanca und
Cordillera Negra nach Nord-
westen hinaus. Die Ranrahirca
bzw. dem benachbarten Yungay
fluBabwarts nachstgelegene
groBere Stadt ist das etwa
15 km entfernte Caras.



Am Tage des groBen Erd-
bebens, am 31. Mai 1970, wur-
den samtliche Ansiedlungen,
einzelne Hauser sowohl als
auch ganze Stadte, nahezu im
gesamten Rio Santa-Tal in
weniger als einer Minute meist
zu 90 bis 100 Prozent zerstort
(das Erdbeben dauerte dem
Vernehmen nach 43 Sekun-
den). GroBe Teile der Bevol-
kerung fanden den Tod.

Fir die Ortschaften Ranra-
hirca, Matacoto und insbeson-
dere das kleine Stadtchen
Yungay, dessen Einwohnerzahl
(einschl. der im Umkreis ge-
legenen kleinen Siedlungen)
mit 25000 angegeben wird,
dauerte der Schrecken langer.

Ausgel6st durch das Beben
brach das Eis des oberen Glet-
scherabbruches wahrscheinlich
in seiner ganzen Lange und
Héhe und in einer noch unbe-
kannten Tiefe ab und stiirzte
tiber die 800 m hohe Felswand
hinab. Zugleich mit dem Eis-
abbruch, der auch schon 1962
die Lawinenkatastrophe von
Ranrahirca ausldste, diirften
sich auch ungeheure Felsmas-
sen aus der Wand gel6st ha-
ben, die sich mit dem herab-
brechenden Eis vermischten
und (ber den tiefergelegenen
Gletscher 511 zu Tal stirzten.
Wir konnten die viele hundert
Meter breite Spur dieser Eis-

rdnen hinaus, breitete sich un-
terhalb der Gerolifelder aus —
man kann die Spuren auf dem
Bild deutlich erkennen — und
wurde erst wieder durch Ein-
schnitte und Hange und durch
die allgemeine Gelédndeausfor-
mung in die schmalere Bahn
des schluchtartigen Bachbettes
des Rio Shacsha gezwungen.
Die Geschwindigkeit und Wucht
der Mure erhéhten sich, physi-
kalischen Gesetzen folgend, in
diesem Flaschenhals noch ganz
bedeutend. Am Ende der Eng-
stelle war die Wucht so unge-
heuer geworden, daB ein Teil
der Massen einen gut hundert
Meter hohen, sperrenden Ho-
henriicken Ubersprang, um
blihende Aira und das liebliche
Stadtchen Yungay vollig mit
Gerdll, Eis und Schlamm zu
uberdecken. Wie zum Hohn
blieb auBer einigen abgelege-
nen Hausern nur der auf einem
Rundhécker gelegene Friedhof
von der totalen Vernichtung
verschont. Die offiziellen Sta-
tistiken sprechen im Zusam-
menhang mit dem Grad der
Zerstérung von Yungay von
.arasada“ (ausradiert).

Der GroBteil der Lawine
stiirzte, das ganze Tal in dichte
Staubwolken hiillend und be-
gleitet von Stiirmen, die Haus-
dédcher abdeckten, Baume ent-
laubten und entwurzelten, in
der durch den Shacsha-FluB

und Felsmassen lberden Glet- vorgegebenen Bahn weiter

scher verfolgen. Auch auf dem
beigefiigten Bild ist sie deut-
lich zu erkennen. Die Wucht

bergab, begrub Ranrahirca
unter sich und erfillte das
Santa-Tal so vollkommen, daB

und Masse dieser Riesenlawine der Santa-FluB aufgestaut wur-

konnte durch die Seitenmora-
nen der Gletscherzunge, die die

de, der damit seinerseits wie-
der zu einem neuen Gefahren-

Mure von 1962 noch einddmmen herd wurde. Auf der Gegen-
konnten, nicht mehr in Bahnen seite sprang die Lawine noch
gelenkt werden. Vielmehr bran- — an vielen Stellen — uber

dete die Lawine Uber die Mo-

hundert Meter empor und ver-

Die Gerdll-Lawine Wi/ ssmbluasearan
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nichtete das halbe Matacoto.
Selbstverstandlich blieb im
Talboden kein Haus, keine
Bricke, kein Baum verschont.

Nahezu zwei Kilometer wur-
de die auslaufende Lawine
noch stromauf getrieben bis
hin nach Mancos. Die groBen
Massen wurden aber stromab-
waérts gelenkt und durcheilten
noch weitere 15 km das bli-
hende Santa-Tal, um erst bei
Caras, dessen Flugplatz noch
vollig zerstort wurde, zum
Stillstand zu kommen.

Augenzeugen — wir spra-
chen mit einem Bauern, der
an den Hangen der Cordillera
Negra seine Felder bestellte
und der zusehen muBte, wie
der Bergsturz Haus und Fami-
lie begrub — Augenzeugen be-
richten, es habe nur drei Mi-
nuten gedauert, bis die sich
vom Huascaran |6senden Mas-
sen Uber den Rio Santa bran-
deten. Das bedeutet, wenn man
die Strecke vom Ursprung des
Bergsturzes bis ins Tal mit
16 km zugrunde legt, eine
durchschnittliche Geschwindig-
keit der Lawine von etwa 250
bis 300 km/h. Mir erscheint
dies ungeheuerlich, jedoch
glaubwiirdig, wenn man an die
Geschwindigkeiten denkt, die
z. B. Staublawinen erreichen
kdnnen.

Die Bergsturzmure mit ihren
ungeheueren AusmaBen wirft
natirlich eine ganze Reihe von
Fragen auf, die die Wissen-
schaftler noch lange Zeit be-
schéftigen werden.

Walter Welsch

Anden ’70

wurde herausgegeben an-
I1aBlich der 75-Jahr-Feier der
Sektion Bayerland des Deut-
schen Alpenvereins am

27. November 1970 in Miinchen.
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